Papez Pij XII.

“Divino afflante Spiritu”

kako s pridom pospesevati preucevanje Svetega pisma.

(Besedilo po ljubljanskem skofijskem listu LXXXI. Stev. 3. — 5. iz leta 1944)

Izdal in razmnoZil $kofijski ordinariat v Mariboru, odgovarja dr. Josip Mesko, Maribor, Slomskov trg 19.

Besedilo, ki ga tu objavljam je stari prevod pomembne biblicne okroznice za katero mislim, da je Se
ni v digitalni obliki. Objavljam jo v jeziku, kakor je bila prevedena leta 1944. Morda je v besedilu Se
kakSna napaka. Vabim k sodelovanju in pregledu besedila ali pa vsaj, da me na napako opozorite.
Hvala za vase sodelovanje. Besedilo je dostopno tukaj.

Castiti bratje, ljubljeni sinovi, pozdrav in apostolski blagoslov!

uvoD
Prevod okroznice “Providentissimus Deus”. Kako naj se obhaja njena petdesetletnica.

Sveti pisatelji so po navdihnjenju Svetega Duha spisali tiste knjige, ki jih je Bog v svoji ocetovski ljubezni
do ¢loveskega rodu hotel podariti “za pouk, za prepricanje, za svarjenje, za vzgojo v pravicnosti, da bi
bil boZji ¢lovek popoln, za vsako dobro delo pripraven.”'l Ni¢ ni torej ¢udno, e je sveta Cerkev ta iz
nebes dani zaklad, ki ga ima za najdragocenejsi vir in za bozjo pravilo nauka o veri in nraveh, z vso
skrbjo tako obvarovala neomadezevan, kakor ga je bila prejela iz rok apostolov, ga branila vsake zmote
in napacne razlage ter skrbno rabila, da naklanja dusam vecno blaginjo, kakor jasno pricujejo skoraj
brezstevilni dokazi vseh stoletij.

Ko pa so jo v novejSem ¢asu posebno mocno ogroZal boZji izvor Svetega pisma in njegova pravilna
razlaga, ga je Cerkev Se bolj vneto in gorece varovala in branila. Zato je Ze sveti tridentinski cerkveni
zbor s slovesnim odlokom proglasil, da je treba priznavati “za svete in kanonicne vse knjige z vsemi
njihovimi deli, kakor se navadno v katoli3ki Cerkvi bero in se nahajajo v stari latinski izdaji vulgati.” In
da bi zavrnil zmotna nauke o inspiraciji, je v nasi dobi vatikanski cerkveni zbor razglasil, da mora Cerkev,
da mora Cerkev prav te knjige imeti “za svete in kanoni¢ne, ne zato, ker bi bilo s samo ¢lovesko
pridobitnostjo sestavljeno, a nato po njeni oblasti odobrene, tudi ne samo zato, ker bi obsegale
nezmotno razodetje, ampak zato, ker so bile spisane po navdihnjenju Svetega Duha in imajo Boga za
pocetnika ter so bile kot take Cerkvi sami izrocene.” !l

V nasprotju s to slovesno doloditvijo katoliskega nauka, po katerem se “vsem knjigam in vsem njihovim
delom” pripisuje taka BoZja veljava, ki izkljuCuje vsakrSno zmoto, so se pa nekateri katoliski pisatelji
drznili resnico Svetega pisma omejiti samo na stvari, ki se ticejo vere in nravi; o ostalih stvareh pa,
bodisi naravoslovnih ali zgodovinskih, so sodili, da so “povrsno povedane” in — kakor so sami trdili —
brez vsake zveze z vero. Zato je skoraj na to Nas prednik nesmrtnega spomina Leon XlIl. v okrozZnici
“Providentissimus Deus” z dne 18. novembra leta 1893. tiste zmote po vsej pravici zatrl in preucevanje
Bozjih knjig z zelo modrimi ukazi in pravili uredil.

Primerno pa je, da se obnovi spomin na to, da poteka petdeseto leto, odkar je bila objavljena ta
okroZnica, ki je osnovni zakon bibli¢nega Studija. Zategadelj smo v skrbi, ki smo jo za svete vede kazali,
odkar smo nastopili najvisjo pastirsko sluzbo,™ imeli za najprimernejse, da potrdimo in zabi¢imo, kar
je Nas prednik modro ukrenil in so njegovi nasledniki prispevali k utrditvi in spopolnitvi, pa da tudi


https://issuu.com/bogdanrus/docs/divino_afflante_spiritu_pij_xii
https://uredublog.wordpress.com/2018/01/28/divino-afflante-spiritu/#_edn1
https://uredublog.wordpress.com/2018/01/28/divino-afflante-spiritu/#_edn2
https://uredublog.wordpress.com/2018/01/28/divino-afflante-spiritu/#_edn3
https://uredublog.wordpress.com/2018/01/28/divino-afflante-spiritu/#_edn4

doloc¢imo, kar se zdi, da sedanje razmere zahtevajo, in tako vse sinove Cerkve, ki se temu Studiju
posvecajo, za tako potrebno in hvale vredno stvar bolj in bolj spodbudimo.

Prvi del.

Skrb Leona XlII. in njegovih naslednikov za preucevanje Svetega pisma.
Delo Leona XIII.

Nauk o nezmotnosti Sv. pisma.

Prva in najvecja skrb Leona XIII. je bila, da bi nauk o resni¢nosti svetih knjig razlozil in ga zavaroval pred
napadi. Zato je z resnimi besedami poudaril, da sploh ne more biti govora o zmoti, Ce se je sveti pisatelj,
govoreC o naravoslovnih stvareh, “ravnal po tem, kar se na viden nacin kaze,” kakor pravi sv.
Tomaz,™ in se izrazil “ali na nekak prenesen nacin, ali kakor so se ljudje v tistem ¢asu splo3no izrazali
in se Se danes celo najbolj izobrazeni, v vsakdanjem Zivljenju izrazajo.” Kajti “sveti pisatelji, ali bolje —
kakor pravi Avgustinl — BoZji Duh, ki je po njih govoril, niso hoteli re¢i — namre¢ notranjega ustroja
vidnih stvari — ljudi uéiti, ker so se za ve¢no zveli¢anje brez pomena.” ! To nagelo “se bo s pridom
preneslo tudi na sorodne predmete, posebno na zgodovino,” tako namrec, da se bodo “na podoben
nacin zmote sovraznikov” zavracale in se bo branila “pred njihovimi napadi zgodovinska resnica
Svetega pisma.”!l Tudi se ne sme zmota pripisovati svetemu pisatelju, e je “pisarjem pri prepisovanju
rokopisov usla kaka pomota” ali ¢e “ostane pravi pomen kakega mesta dvoumen.” Koncno nikakor ni
dovoljeno, “bodisi inspiracijo omejevati samo na nekatere dele Svetega pisma, bodisi dopuscati, da se
je sveti pisatelj sam motil;” kajti Bozje navdahnjenje “samo po sebi ne le izklju€uje vsako zmoto, ampak
jo izkljucuje in zavraca tako nujno, kakor je nujno, da Bog, najviSja Resnica ne more biti pocetnik nikake
zmote. To je stara in stalna vera Cerkve.”™

Skrb za napredek bibli¢nega Studija.

Ta nauk torej, ki ga je Nas prednik Leon XIII. s toliko resnobo razlozil, tudi Mi po svoji oblasti razglasamo
in zabi¢ujemo, da se ga vsi vestno drze. Prav tako dolo¢amo, da se tudi danes natan¢no ravnajo po
nasvetih in spodbudah, ki jih je oni svojemu ¢asu primerno tako modro dodal. Ko so se namrec pojavila
nove, ne lahke tezkoce in nova vprasanja, kakor zaradi predsodkov racionalizma, ki se je povsod Siril,
tako posebno zaradi prastarih spomenikov, ki so jih v vzhodnih pokrajinah tu pa tam raziskali in
raziskali, je isti Nas prednik v svoji skrbi za apostolsko sluzbo ne samo, da bi bil ta odlocilni vir
katoliskega razodetja dostopen v korist Gospodove crede, ampak tudi, da bi se v nobenem delu ne
oskodoval, izrazil svojo sréno Zeljo, “da bi jih Se vec BoZje knjige stanovitno branilo; zlasti pa, da bi tisti,
ki jih je BoZja milost poklicala v duhovski stan, vedno vec pridnosti in vztrajnosti porabili za to, da jih,
kakor je popolnoma prav, bero, premisljujejo in razlagajo.”™!

a) Bibli¢cna Sola v Jeruzalemu.

Zato je isti papeZ Ze zdavnaj pohvalil in odobril Solo za preucevanje svetega pisma, ki je bila po
prizadevanju vrhovnega predstojnika svetega dominikanskega reda ustanovljena v Jeruzalemu pri
baziliki sv. Stefana in po kateri je, kakor sam pravi, “ne malo napredoval svetopisemski $tudij, pa se
pri¢akuje, da bo 3e bolj.”!
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Biblicna komisija.

Zadnje leto svojega Zivljenja pa je dodal Se novo ustanovo, ki naj bi ta Studij v okroZnici
“Providentissimus Deus” tako zelo priporocen, Se bolj spopolnila in ¢im bolj zanesljivo pospesila. Z
apostolskim pismom Vigilantiae, dne 30. oktobra leta 1902., je ustanovil zbor ali, kakor se navadno
imenuje, komisijo uglednih moZ, “katerih naloga naj bi bila, z vsemi mo¢mi si prizadevati in delati na
to, da bi katoli¢ani svetopisemska vprasanja obravnavali s tisto natancnostjo, ki jo danasnji ¢as zahteva,
in da bi bozje besede ne oskodovala ne le nobena najmanjsa zmota, temvec tudi ne nobena predrzna
domneva.”™l po zgledu nasih prednikov smo ta zbor tudi mi dejansko potrdili in njegov ugled okrepili,
ko smo se nanj, kakor ze veckrat prej, obrnili, da bi z njegovo pomocjo razlagalce svetega pisma napotili

na tista zdrava nacela katoliske razlage, ki so jih izrocili sveti ocetje in cerkveni u€eniki in tudi papezi
sami il

Delo naslednikov Leona XIIlI.

Prav primerno je, da se tu s hvaleZzenim srcem spomnimo tako vaznih in koristnih naredb, ki so jih
neposredno za tem in v isti namen izdali Nasi predniki in ki bi jih mogli imenovati dopolnilo ali sad
srec¢no zacCetega Leonovega dela.

Pij X.

a) Ustanovitev akademskih stopenj.

Najprej je Pij X. hotel poskrbeti za stalno ustanovo, ki bi pripravila zadostno Stevilo uciteljev, odli¢nih
po trdnem in istem nauku, ki bi v katoliskih Solah razlagali boZje knjige; v ta namen je ustanovil
“akademski stopniji licenciata in doktorja svetega pisma..., ki naj bi jih podeljevala bibli¢na komisija.”

b) Nacrt biblicnega studija.

Potem je uzakonil “nacrt, po katerem naj se v bogoslovnih semenis¢ih poucuje sveto pismo,” z
namenom, da bi bogoslovci “ne prejeli samo globokega poznanja svetega pisma, njegove vrednosti in
vsebino, ampak da bi tudi mogli modro in pravilno bozjo besedo oznanjati ter po bozjem navdahnjenju
spisane knjige pred napadi... braniti.”*

c) Bibli¢ni zavod.

In kon¢no “da bi v Rimu sredisc¢e svetopisemskih naukov, ki naj bi ¢im uspesneje in v duhu katoliske
Cerkve pospesevalo svetopisemsko znanost in vse njej sorodne vede,” je ustanovil Pepeski bibli¢ni
zavod, ki ga je zaupal varstvu slavne druzbe Jezusove, ga “opremil kot visoko $olo z vsemi znanstvenimi
pripomocki za izobrazbo v bibli¢ni stroki” in mu predpisal pravilnik, pri tem pa izjavil, da s tem izvrSuje
le “koristni in plodonosni naért” Leona XI11.2l
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Pij XI.

a) Predpis o akademskih stopnjah.

Vse to je konéno dopolnil Nas neposredni prednik bl. sp. Pij XI., ki je med drugim dolocil, da ne sme
nihce “poucevati svetega pisma v semeniscih, ¢e ni prej dovrsil posebnega tecaja bibli¢nih ved in ni od
biblicne komisije ali biblicnega zavoda v redu dosegel akademskih stopenj.” Hotel je, da te akademske
stopnje podeljujejo iste pravice in imajo iste u¢inke kakor akademske stopnje v teologiji ali cerkvenem
pravu; tudi je dolocil, da se nikomur ne podeli “beneficij, s katerim je kakoni¢no zdruzena dolznost,
ljudem razlagati sveto pismo, ¢e ni poleg drugega dosegel diplome ali doktorske Casti iz biblicne vede.”

IstoCasno je opozoril tako vrhovne predstojnike cerkvenih redov in verskih druzb kakor tudi Skofe vsega
sveta, da naj posljejo izmed svojih bogoslovcev najsposobnejse v bibli¢ni zavod, da bodo tam obiskovali
predavanja in dosegli akademske stopnje; in te opomine je podprl z lastnim zgledom, ko je v svoji
radodarnosti ustanovil v ta namen posebne letne prihodke.v!

b) Samostan sv. Hieronima za revizijo vulgate.

In ko je bila s podporo in odobrenjem Pija X. bl. sp. leta 1907. “benediktinskim redovnikom poverjena
naloga, raziskovati in pripraviti potrebno gradivo za novo izdajo latinsekga prevoda svetega pisma, ki
se navadno imenuje vulgata,”™ il je isti Pij XI. Zelel temu “utrudljivemu in teZavhemu podjetju,” ki
zahtevo mnogo ¢asa in veliko stroSkov, pa njegovo izredno koristnosti dokazujejo izvrstne knjige, ki so
do sedaj ze izsle, ¢im trdnejSo in zaneslivejSo podlago; zato je ustanovil samostan sv. Hijeronima v
Rimu, ki naj bi bil namenjen samo za to delo, ter ga je bogato opremil s knjiznico in drugimi pripomocki
za raziskovanje .2

Skrb papezev za uporabo in Sirjenje sv. pisma.

Tu pa ne smemo zamol¢ati, kako zelo so isti Nasi predniki ob vsaj priliki priporocali bodisi Studij, bodisi
oznanjevanje, bodisi konéno poboZno branje in premisljevanje svetega pisma. Tako je Pij X. zelo
pohvalil druzbo sv. Hijeronima, ki se trudi, da bi se verniki oprijeli hvalevredne navade, brati in
premisljevati svete evangelije, in jim to delo kolikor mogoce olajsuje; priporocil je, naj v tej nameri
vneto vztraja in poudaril, da je to “nadvse koristna in sodobna stvar,” saj nemalo pomaga, “da bo izginil
predsodek, kakor da Cerkev nasprotuje branju svetega pisma v domacem jeziku ali da stavi temu kake
zapreke.”™l Benedikt XV. pa je ob tiso&petstoletnici smrti velikega uéenika v razlaganju svetega pisma
krepko poudaril pravila in zglede tega ucitelja, pa tudi nacela in navodila, ki sta jih dala Leon XIIl. in On
sam, in naglasil Se drugo, kar tej reci streZe in se nikoli ne sme pustiti vnemar; nato je opomnil “vse
sinove Cerkve, predvsem klerike, naj sveto pismo spostujejo, poboZno prebirajo in vztrajno
premisljujejo;” opozoril je “da naj v teh knjigah iS¢ejo jedi, ki hrani duhovno Zivljenje, da postaja vedno
popolnejse,” in da naj “sveto pismo uporabljajo v prvi vrsti za spostljivo in plodonosno oznanjevanje
boZje besede.” Prav tako je ponovno pohvalil delo druzbe sv. Hieronima, katere zasluga je, da so se
Evangeliji in Apostolska dela splosno razsirili, “tako da Ze ni krS¢anske druZine, ki bi jih ne imela, in so
se vsi navadili, jih dan za dnem brati in premisljevati.”
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Sadovi tega mnogoterega delovanja.

Radi in po pravici priznavamo, da je po teh odredbah, navodilih in spodbudah Nasih prednikov, pa tudi
po sodelovanju vseh tistih, ki so vneto podpirali prizadevanje papezev in se pozrtvovalno trudili za
premisljevanje, raziskovanje in pisanje, ali tudi za poucevanje, pridiganje, prevajanje svetih knjig in za
njih Sirjenje, med katoli¢ani znanost svetega pisma in uporaba svetih knjig prav znatno napredovala. Z
viSjih bogoslovnih in bibli¢nih Sol, predvsem z Nasega PapesSkega biblicnega zavoda, je prislo in Se
vedno prihaja mnogo ljubiteljev svetega pisma, ki so polni vneme za svete knjige in skusajo to vnemo
zanetiti tudi v srcih mladih duhovnikov in bogoslovcev ter jim marljivo podajajo znanje, ki so ga sami
prejeli. Med njimi niso redki, ki so mnogokrat tudi s pisano besedo pospesevali svetopisemsko znanost
in jo Se pospesujejo, bodisi da po nacelih zdrave kritike izdajajo sveto besedilo, ga razlagajo,
pojasnjujejo, prevajajo v zZive jezike, bodisi, da ga prirejajo vernikom za branje in premisljevanje, bodisi
konéno, da skrbno goje tiste svetne vede, ki pomagajo odkrivati pomen svetega pisma.

Ta in podobna prizadevanja, ki se od dne do dne Sirijo in utrjujejo, kakor n. p. bibli¢éna zdruzenja,
kongresi, Studijski tedni, knjiznice, bratovscine za premisljevanje evangelijev, nas navdajajo s trdnim
zaupanjem, da bo v bodoce spostovanje, uporaba in poznanje svetih knjig bolj napredovalo in prinasalo
obilo dusne koristi. Treba je seveda, da nacrt za svetopisemski Studij, ki ga je predpisal Leon XIIl., ki so
ga njegovi nasledniki Se jasneje razlozili in spopolnili, Mi pa ga potrdili in razsirili — kajti edino ta je
zanesljiv in po skusnji potrjen — vsi Se trdneje, vneteje in zvesteje ohranijo, in naj se ne dajo motiti
zaradi tezav, ki spremljajo vsako ¢lovesko delo in jih tudi pri tem znamenitem delu ne bo manjkalo.

Drugi del.
Preucevanje svetega pisma v nasih ¢asih.

Danasnje stanje bibli¢nega Studija.

Da se je stanje svetopisemskih in njih pomoznih ved v zadnjih petdesetih letih zelo spremenilo, vsakdo
lahko uvidi. Kajti, da drugega ne omenimo so v ¢asu, ko je Nas prednik izdal okroznico “Provdentissimus
Deus”, le tu pa tam v Palestini zacenjali z izkopavanji, da bi se se sveti kraji raziskali. Sedaj pa so se taka
raziskovanja izredno namnotZila in se vrstijo mnogo bolj natan¢no, po nacinu ki ga je pokazala izkusnja;
tako so tudi njih izsledki bogatejsi in zanesljivejsi. Koliko luci prihaja od teh raziskovanj svetim knjigam,
da jih pravilneje in popolneje umevamo, vedo vsi strokovnjaki, vedo vsi, kateri se bavijo s temi nauki.
Pomen teh raziskovanj ¢imdlje bolj raste; kajti zopet in zopet se najdejo pisani spomeniki, ki ki veliko
pripomorejo k temu, da spoznamo jezike, slovstva, dogodke, navade in verstva najstarejSih narodov.

Prav tolikSnega pomena so papiri, ki so jih v zadnjem casu tako pogosto nasli in raziskali; saj so toliko
pripomogli, da smo spoznali stare knjiZzevnosti, javne in zasebne ustanove, posebno v ¢asu nasega
Odresenika.

Poleg tega so bili najdeni in kriticno izdani stari rokopisi; obsirneje in temeljiteje je bila raziskana razlaga
cerkvenih ocetov; na nastetih zgledih je bilo pojasnjeno, kako so se stari izrazali, kako so pripovedovali
in pisali. Vse te stvari, ki jih je po posebnem sklepu boZje previdnosti odkrila nasa doba, kar nekako
vabijo razlagalce svetih knjig in jih opominjajo, naj to tolikSno luc¢ vneto izrabijo, da boZjo besedo globlje
preiscejo, natancneje pojasnijo in v e jasnejsi luci podajo. V najvecjo dusno tolazbo nam je, ko vidimo,
da so se imenovani razlagalci temu vabilu gorece odzvali in se $e odzivajo. Gotovo to ni zadnji in
najmanjsi sad okroZnice “Providentissimus Deus”, s katero je nas predhodnik Leon XIlII., ki je to novo



cvetko bilblicne znanosti nekako v duhu naprej slutil, katoliSke eksegete pozval k delu ter jim modro
zaCrtal smer in nacin dela.

Da bi se to delo ne samo vztrajno nadaljevalo, ampak tudi dan na dan spopolnjevalo in doseglo ¢im
lepsSe uspehe, zelimo tudi Mi s to okroznico doseci. Predvsem je nas namen, da vsem pokazemo, kaj je
treba Se storiti in kako naj se katoliski ekseget danes loti tolikSne, tako vzvisene naloge v Gospodovem
vinogradu, damo novih pobud in jim vlijemo novega poguma.

Treba se je zateci k izvirnim tekstom.

Studij bibli¢nih jezikov.

Katoliskemu eksegetu, ki bi hotel sveto pismo umevati in ga razlagati, so Ze cerkveni oCetje, predvsem
Avgustin, zelo priporocali, naj se udi starih jezikov in se zateka k izvirnim tekstom. Vendar so bile
tedaj prilike za ucenje take, da je le malokdo, in Se ta samo nepopolno, znal hebrejski jezik.

V srednjem veku pa, ko je najbolje cvetela sholasti¢na teologija, je tudi znanje grskega jezika na Zapadu
Ze zdavnaj tako nazadovalo, da so se celo najvecji ucitelji tedanjih ¢asov pri razlaganju svetih knjig
opirali samo na latinski prevod, na tako imenovano vulgato.

Nasprotno pa je dandanes ne samo grski jezik, ki se je z obnovo humanisti¢ne vede nekako zbudil k
novemu Zivljenju, skoraj vsem ljubiteljem starodavnosti in u¢enjakom dobro poznan, marvec je tudi
znanje hebrejskega in drugih orientalskih jezikov med izobraZzenci zelo razsirjeno. Kdor se hoce danes
nauciti teh jezikov, ima za to toliko pripomockov, da bi se ekseget, ko bi le-te zanemaril in bi si tako
zaprl dostop do izvirnih tekstov, ne mogel izogniti ocitku povrsnosti in zanikrnosti. Eksegetova dolznost
je namre¢, da tudi najmanjSo stvar, ki je po navdahnjenju boZjega Duha prisla izpod peresa svetega
pisatelja, z najvecjo skrbjo in spostljivostjo tako rekoc¢ pograbi, da tem globlje in popolneje prodre v
njegovo misel. Zato naj se resno trudi, da si pridobi vedno veclje znanje svetopisemskih in drugih
orientalskih jezikov in naj svojo razlago podpira z vsemi pripomocki, ki jih nudi vsakrdno jezikoslovje.
To je skusal doseci sv. Hiejeronim, kolikor je bilo v njegovi dobi mogoce; za to so se nautrudno in z ne
majhnim uspehom prizadevali mnogi velikio eksegetje 16. in 17. stoletja, Ceprav je bila tedaj
jezikoslovna navada mnogo manj razvita, kot danes. Na isti nacin je torej treba razlagati ono izvirno
besedilo, ki ga je napisal sveti pisatelj sam in ki ime zato vecjo veljavo, vecji pomen nego kateri koli tudi
najboljsi star ali nov prevod. To se da tem laglje in uspesneje doseci, Ce je z znanjem jezikov zdruZena
tudi temeljita kritika svetega besedila.

VazZnost tekstne kritike.

Kolikega pomena je taka kritika, je dobro opomnil sv. Avgustin, ko je med narocili, ki naj si jih dobro
zapomni, kdor preucuje Sveto pismo, postavil na prvo mesto skrb za zboljSano besedilo. “Za zboljSanje
rokopisov — tako pravi ta slavni cerkveni u¢enik — mora v prvi vrsti skrbeti spretnost tistih, ki Zelijo
poznati sveto pismo, da se bodo rokopisi, ki niso zbolj$ani, umaknili zbolj$anim.” il

Danes pa se ta veda, ki se imenuje tekstna kritika in se pri izdajanju svetnih spisov zelo hvalevredno in
uspesno uporablja, zaradi spostovanja, ki smo ga dolZzni boZji besedi, z vso pravico uporablja tudi pri
svetih knjigah. Naloga tekstne kritike je namre¢, da sveto besedilo kolikor mogoce postavi v prvotno
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stanje, ga ocisti napak, ki mu jih je povzrocila slabost prepisovalcev, ter po moznosti odpravi dostavko
in vrzeli, zamenjave besednega reda, ponavljanje besed in vsakovrstne druge pogreske, ki se navadno
vrinejo v spise, Ce so vec stoletij prehajali iz rok v roko.

In komaj bi bilo treba pripomniti, da so Se pred nekaj desetletji mnogi to kritiko uporabljali popolnoma
svojevoljno, neredko na tak nacin, da bi se moglo reci, da hocejo v sveto besedilo zanasati svoje misli
in predsodke; zdaj pa so nacela tekstne kritike tako ustaljena in zanesljiva, da je postala odli¢no
sredstvo, da se mora bozZja beseda izdajati Cista in nepokvarjena, ter da se z lahkoto odkrije vsaka
zloraba.

Tudi ni treba na tem mestu Se posebej omeniti — saj je vsem, ki se bavijo s svetim pismom, znano in
jasno — kako zelo je Cerkev od prvih stoletij dodanasnjih dni delo tekstne kritike cenila.

Ker je torej ta stroka danes dosegla Ze toliko dovrSenost, je Castna, ¢eprav ne vedno lahka naloga
strokovnjakov na bibliénem polju, si na vso mo¢ prizadevati, da katoli¢ani ¢imprej pripravijo izdaje
svetih knjig iz starih prevodov, prirejeno po teh nacelih; pri tem naj zdruZujejo najvecje spostovanje do
svetega besedila z natancno uporabo vseh kriticnih nacel. In vsi naj se dobro zavedajo, da to
dolgotrajno delo kritike ni potrebno samo za to, da se prav razumejo knjige, dane nam po boZjem
nagibu, ampak ga nujno zahteva tudi dolZzna hvaleznost do neskonéno dobrega Boga, ki je te knjige s
svojega veliCastnega prestola poslal svojim otrokom kot ocetovsko pismo.

Pomen odloka tridentinskega cerkvenega zbora o uporabi vulgate.

Nihce naj si ne misli, da uporaba izvirnih tekstov, ce je v skladu z naceli tekstne kritike, kaj nasprotuje
modrim ukrepom tridentinskega cerkvenega zbora o latinski vulgati.2"! Dognano je namrec¢ iz listin, da
je bila predsedstvu cerkvenega zbora poverjena naloga, da viimenu svetega zbora papaZe prosi —in to
je tudi storilo — naj se najprej latinsko besedilo, nato Se grsko in hebrejsko, kolikor se da, popravi; to
besedilo naj bi se potem v blagor svete Cerkve boZje med ljudstvo razsirilo.2¥ Ce se tej Zelji takrat
zaradi tezavnih ¢asovnih ovir ni moglo popolnoma ugoditi, je pa to danes s sodelovanjem katoliskih
ucenjakov mogoce veliko popolneje in v vecji meri izvrsiti, in se bo, kakor upamo, tudi izvrsilo.

In e je tridentinski zbor hotel, da bodi vulgata tisti latinski prevod, “ki naj ga vsi uporabljajo kot
avtenticnega,” to, kakor vsakdo ve, zadeva samo latinsko cerkev in javno uporabo svetega pisma v tej
cerkvi, nikako pa s tem ne zmanjsuje, o tem ni dvoma, veljavo in mocdi izvirnih tekstov. Tedaj namrec ni
Slo za izvirne tekste, ampak za latinske prevode, ki so v eni dobim kroZili med ljudmi. Cerkveni zbor je
upravic¢eno dolocil, da gre med temi prevodi prednost tistemu, ki “ga je Cerkev z dolgotrajno rabo
toliko stoletij odobrila.” Cerkveni zbor torej te odlicne veljave ali, kakor jo navadno imenuje,
avtenti¢nosti ni priznal predvsem iz kriti¢nih razlogov, ampak bolj zaradi tega, ker so jo cerkve toliko
stoletij zakonito uporabljale. Ta uporaba dokazuje, da je vulgata, kakor jo je razumela in jo razume
Cerkev, v stvareh vere in nravi prosta vsake zmote, in sicer tako, da se sme, kot izpricuje in potrjuje
Cerkev sama, v javnih razgovorih, predavanjih in pridigah navajati, ne da bi bila nevarnost za zmoto.
Taka avtenti¢nost prvenstveno ni kriticna, ampak juridicna. Zategadelj ta veljava vulgate v stvareh, ki
se ticejo nauka, nikakor ne prepovedujejo — marvec danes skoraj zahteva — da se ta nauk dokazuje in
potrjuje z izvirnimi teksti in da se razlagalec ob vsaki priliki zateka k istim tekstom, ker se po njih povsod
vedno bolj odpira in pojasnjuje pravi pomen svetega pisma.
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Prevodi v Zive jezike.

Odlok tridentinskega cerkvenega zbora celo tega ne prepoveduje, da bi se vernikov uporabo, duhovno
korist in laZje umevanje boZje besede prirejali prevodi v Zive jezike, in to tudi po izvirnih tekstih; in to
se je, kakor Nam je znano, z odobrenjem cerkvene oblasti Ze marsikje zgodilo in je hvale vredno.

O Razlaganju svetega pisma,
Dobesedni smisel:

kaj pomeni in kako ga najdemo.

Ko se je katoliski razlagalec temeljito pripravil z znanjem starih jezikov in pripomocki tekstne kritike,
naj se loti posla, ki je izmed vseh mu naloZenih najvaznejsi: da namrec¢ odkrije in razjasni pravi smisel
svetih knjig. Pri tem delu naj imajo razlagalci pred o¢mi, da mora biti njih glavna skrb, jasno poznati in
razloZiti, kateri je tako imenovani dobesedni pomen svetopisemskih besed.

Ta dobesedni pomen besed naj skusajo kar natanéneje izlusciti s pomocjo znanja jezikov, miselne zveze
in primerjanja s podobnimi mesti. Vsi ti pripomocki se uporabljajo tudi pri razlaganju svetnih spisov, da
se pisateljeva misel prikaZe v jasni luci.

Razlagalci svetih knjig pa naj se zavedajo, da gre tu za navdahnjeno bozjo besedo, ki jo je Bog sam
izroCil Cerkvi, da jo veruje in razlaga; Zato naj se prav tako vestno ozirajo na razlage in izjave cerkvenega
uciteljstva, na razlago svetih ocetov, pa tudi na “versko analogijo”, kakor tako modro opozarja Leon
XIll. v okroZnici “Providentissimus Deus” .22l

Posebno pa naj se potrudijo, da ne bodo — kar se Zal v nekaterih komentarjih dogaja — razlagali samo
tistih stvari, ki se ti¢ejo zgodovine, starozZitnosti, jezikoslovja in drugih podobnoh strok; marvec na te
sicer preimerno uvaZujejo, kolikor morejo razlago olajSevati, vendar pa naj predvsem kazejo, kaksen je
teoloski nauk posameznih knjig ali mest v stvareh vere in nravnosti. Tako bo ta njihova razlaga ne samo
podpirala bogoslovne profesorje pri podajanju in dokazovanju verskih resnic, ampak bo tudi v pomo¢
duhovnikom, da bodo mogli ljudstvu razlagati krs¢anski nauk, in konéno bo pomagala vsem vernikom
k svetemu, kr§¢anskega ¢loveka vrednemu Zivljenju.

Pravilna uporaba duhovnega pomena.

S tako, predvsem teolosko razlago, kakor smo dejali, bodo uc¢inkovito k molku prisilili tiste, ki trdijo, da
v svetopisemskih komentarjin ne najdemo nicesar, kar bi dvigalo duha k Bogu, poZivljalo duso,
pospesevalo notranje Zivljenje, in vedno trdijo, da se je treba zateci k neki duhovni in kakor pravijo,
misti¢ni razlagi. Kako malo upravi¢ene so njihove trditve, dokazuje skusnja mnogih, ki so bozjo besedo
zopet in zopet preudarjali in premisljevali in tako svojo posvetili ter vzplamteli v silni ljubezni do Boga;
prav isto jasno potrjujejo stalno ucenje Cerkve in izjave najvecji uciteljev.

Resda iz svetega pisma ni izklju¢en vsak duhovni pomen. Kar se je namrec v stari zavezi povedalo ali
zgodilo, je Bog v svoji neskon¢ni modrosti tako uredil in razporedil, da so se pretekle stvari na duhoven
nacin omenjale to, kar se bo v novi zavezi milostno uresnicilo. Kakor je torej ekseget dolZzan poiskati in
razloZiti tako imenovani dobesedni pomen besed, ki ga je sveti pisatelj nameraval in izrazil, tako mora
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tudi duhovnega, Ce je le gotovo, da prihaja od Boga. Edini Bog je namre¢ mogel ta duhovni pomen
poznati in ga nam razodeti.

Tak pomen nam v svetih evangelijih razodeva in pojasnjuje sam bozji zveli¢ar; po zgledu svojega
Ucenika ga izpovedujejo tudi apostoli z besedo in v pismu; nanj stalno kaZze izrocilo Cerkve; kon¢no ga
razodeva prastara navada liturgije po znanem pravilu: Zakon molitve je zakon vere.

Ta duhovni pomen torej, ki ga je Bog sam nameraval in dolocil, naj katoliski eksegetje s tisto vestnostjo
odkrivajo in podajajo, ki jo zahteva dostojanstvo bozje besede: drugace pa naj se vestno varujejo, da
ne bodo prenesenega pomena stvari proglasali za naravni pomen svetega pisma.

Nekoliko preprostejSa uporaba svetega pisma v prenesenem pomenu, posebno v pridigi, more sicer
vCasih, Ce je zmerna in trezna, res biti koristna, da se verske in nravne resnice pojasnijo in naglasijo;
vendar ne smemo nikoli pozabiti, da je taka uporaba besed svetega pisma nekaj zunanjega in
postranskega in da posebno danes ni brez nevarnosti; kajti verniki, posebno tisti, ki so izvedeni v svetih
in svetnih vedah, hocejo rajsi vedeti, kaj nam Bog sam v svetem pismu govori, kakor pa, kaj razlaga
zgovorni pridigar ali pisatelj, ki z neko ro¢nostjo navaja svetopisemske besede. “BoZja beseda, ki je Ziva,
ucinkovita in ostrejSa kakor vsak dvorezen mec, ki prodre do locitve duse in duha, tudi do sklepov in
mozga ter razsoja misli in namene srca,”™"l namre¢ ne potrebuje olep$av in prilagoditve ljudem, da
srca gane in pretrese. Svete knjige, napisane po navdihnjenju boZjega Duha, so po sebi prepolne
pomena, ki je v njih samih; obdarjene z bozjo mocjo so same na sebi dovolj mocne; okrasene z
nebeskim sijajem same od sebe svetijo in se blescijo, da jih le razlagalec tako natanéno in skrbno razlozi,
da pridejo na dan vsi zakladi modrosti in vednosti, ki so v njih skriti.

Preucevati je treba dela cerkvenih ocetov in velikih razlagalcev.

Pri tem bo katoliSkega eksegeta moglo izvrstno podpirati temeljito preucevanje del, v katerih so sveti
ocetje, cerkveni ugitelji in slavni razlagalci prej$njih ¢asov razlagali svete knjige. Ceprav so bili namre¢
ti v€asih v svetnih vedah in v znanju jezikov manj izvedeni kakor razlagalci nasih ¢asov, se vendar zaradi
neloge, ki jo jim je Bog v Cerkvi odlocil, odlikujejo po nekem prijetnem vpogledu v nebeske reci in
Cudoviti bistroumnosti, s katere prodirajo do najvecjih globin boZje besede in pojasnjujejo vse, kar
more pripomoci, da se osvetli Kristusov nauk in pospesi svetost Zivljenja.

Gotovo moramo obZalovati, da so ti dragoceni zakladi kr$¢anske starodavnosti mnogim pisateljem
nasih ¢asov premalo znani, in da tisti, ki se bavijo z zgodovino eksegeze, niso Se vsega storili, kar se zdi
potrebno, da se tako vaZna zadeva prav razisce in pravilno oceni. O da bi jih bilo mnogo, i bi skrbno
preiskali pisatelje in dela katoliSke razlage svetega pisma in iz¢rpali skoraj neizmerno bogastvo, ki so ga
oni v njih nakopicili! S tem bi moc¢no pripomogli, da bi postalo vedno bolj jasno, kako globoko so stari
prodrli v boZji nauk svetih knjig in ga razjasnili, in bi tudi v danasnji razlagalci posnemali njih zgled ter v
njih delih zajemali primerno tvarino. Tako bi se slednji¢ vendarle posrecilo plodonosno zdruZiti nauk in
duhovno milino izrazanju, ki je lastna starim, ter vecje znanje in zrelejSo spretnost, po kateri se
odlikujejo novejsi. To bi nedvomno doneslo novih sadov na polju preucevanja boZzjih knjig, ki nikoli ni
dovolj obdelano, nikoli iz¢rpano.

lIl. Posebne naloge razlagalcev v danasnjih casih.

Danasnje stanje eksegeze.
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Poleg tega smemo upati, da bo tudi nas ¢as mogel nekaj prispevati k temu, da se bodo svete knjige Se
temeljiteje in natanéneje razlagale. Razlagalci prejsnjih stoletij so namre¢ mnoge stvari, zlasti take, ki
spadajo v zgodovino, ker so jim manjkali skoraj vsi podatki, ki so potrebno, da bi jih mogli bolj natanc¢no
pojasniti. Kako tezko, skoraj nedostopno je bilo marsikaj cerkvenim oéetom, dokazujejo, da o drugem
molcimo, poskusi, ki so jih mnogi izmed njih zopet napravili, da bi razloZili prva poglavja Geneze; isto
dokazuje prizadevanje sv. Hijeronima, ki je ponovno poskusil Psalme tako prevesti, da bi bil popolnoma
jasen litararni pomen, to je tisti, ki ga izrazajo besede same.

So pa konéno druge knjige in sveti teksti, v katerih je odkrila tezkoce Sele nova doba; zaradi boljSega
poznanja starih ¢asov so se namrec pojavila nova vprasanja in po teh je mogoce prodreti v stvar samo
in mnogo globlje kot nekdaj.

Po krivici torej nekateri, ki slabo poznajo stanje bibli¢ne vede, trdijo, da katoliski razlagalec danasnjih
dni nima nicesar dodati temu, kar je dognala krs¢anska starodavnost; nasprotno je treba priznati, da
je nas Cas prinesel mnoge stvari, ki zahtevajo preskusanja in ne malo pdzigajo danasnjega razlagalca k
Zivahnemu delu.

Treba se je ozirati na znacaj svetega pisatelja.

Nasa doba sicer prinasa nova vprasanja in nove teZave, a po boZzji naklonjenosti nudi eksegezi tudi nova
sredstva in nove pripomocke. Med temi se Nam zdi posebno vredno omeniti dejstvo, da so katoliski
teologi, slede¢ nauku svetih ocetov in predvsem angelskega in skupnega ucenika (sv. Tomaza), naravo
in ucinke inspiracije svetega pisma bolj natancno in popolno raziskali ter opisali, kakor se je to navadno
v preteklih stoletjih godilo. V svojih izvajanjih izhajajo iz tega, da je sveti pisatelj pri spisovanju svete
knjige Ziv, zrazumom obdarjen organ ali orodje Svetega Duha; zato pravilno poudarjajo, da le-ta navzlic
bozjemu delovanju, i ga nagiblje k pisanju, vendar tako uporablja svoje zmoZnosti in modi, da iz knjige,
ki je nastala po njegovem delovanju, vsi lahko spoznajo “vsakemu pisatelju lastni znadaj in nekako
njegove posebne znadilnosti in poteze.”iil

Razlagalec naj se torej z vso skrbjo, ne da bi pustil vnemar kako odkritje, ki so ga prinesla novejsa
raziskovanja, potrudi, da dozene, kaksen je bil znacaj in kakSne so bile Zivljenjske prilike svetega
pisatelja, v kateri dobi je deloval, katere pisane ali ustne vire je uporabljal in kaksen je nacin njegovega
pripovedovanja. Tako bo mogel bolj spoznati, kdo je bil sveti pisatelj in kaj je hotel v svoji knjigi
povedati. Vsakdo namrec ve, da je glavno pravilo pri razlaganju, spoznati in ugotoviti, kaj je pisatelj
nameraval povedati, kakor izvrstno poudarja sv. Atanazij: “Kakor kaZe ravnati pri vseh drugih mestih
svetega pisma, je treba tukaj gledati na to, ob kaki priliki je apostol govoril, skrbno in vneto paziti, kdo
je, zaradi kogar, in kej je, zaradi Cesar je pisal, da ne zgresi prave misli, kdor bi tega ne vedel ali bi bimel
mimo tega kaj drugega na misli.”l

Pomen literarne vrste, posebno pri zgodovinskih porocilih.

Kaksen je dobesedni pomen, iz besed spisov starih vzhodnih pisateljev pogosto ni tako jasno razvidno,
kakor pri pisateljih nase dobe. Kajti, kar so oni hoteli z besedami izraziti, se ne da dolociti samo po
slovni¢nih ali jezikoslovnih pravilih, tudi ne samo iz miselne zveze v govoru; nujno je treba, da se
ekseget nekako v duhu povrne v tista davna stoletja Vzhoda, da s pomocjo zgodovine, arheologije,
etnologije in drugih ved razloci in spozna, katere literarne vrste, kakor pravijo, so pisatelji one
starodavne dobe hoteli uporabljati in jih v resnici uporabljali. Stari vzhodni narodi namrec¢ svojih misli
niso vedno izrazali z istimi oblikami in na isti nacin, kakor dandanes mi, marvec na nacin, ki je bil med
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ljudmi v njihovem ¢asu in na njihovem kraju v navadi. KakSen je bil ta nacin, ekseget ne more kar
vnaprej doloditi, ampak samo po natan¢nem preiskovanju starih vzhodnih slovestv. To preiskovanje
pa, ki se je v zadnjih desetletjih vrsilo bolj skrbno in marljivo kot poprej, je jasneje pokazalo, kako so se
ljudje v onih starih Casih izrazali, ko so ali stvari pesnisko opisovali, ali podajali pravila in zakone za
Zivljenje, ali slednji¢ pripovedovali zgodovinska dejstva in dogodke.

Prav to preiskovanje je tudi Ze jasno potrdilo, da je izraelski narod ostale vzhodne narode v spisovanju
zgodovine izredno presegel tako zaradi starosti, kakor zaradi natancnosti, s katero je porocal o
zgodovinskih dogodkih; to prednost je imel iz karizme boZjega navdihnjenja in zaradi posebnega
verskega znacaja svetopisemske zgodovine.

Vendar naj se nihce, ki prav pojmuje inspiracijo svetega pisma, ne €udi, da se tudi pri svetih pisateljih
kakor pri ostalih starih pisateljih najdejo neki dolo¢eni nacini razlaganja in pripovedovanja, neke
dolocene posebnosti (idiotizmi), ki so lastne lastne zlasti semitskim jezikom, tako imenovano priblizno
izraZzanje (aproksimacije) in pretiravanja, vcasih tudi obéemu pojmovanju nasprotna izrazanja
(pradoksi), da se stvar tako bolj vtisne v spomin. Svete knjige namrec ne izkljuujejo nobenega izmed
nacinov, ki jih je pri starih narodih, posebno vzhodnih, uporabljala ljudska govorica za izrazanje misli,
seveda pod pogojem, da uporabljeni nacin govorjenja nikakor ne nasprotuje bozji svetosti in resnici,
kakor je Ze sv. Tomaz tako bistroumno pripomnil: “V svetem pismu se nam boZje stvari podajajo na
nacin, ki se ga navadno drze ljudje.”™ Kakor je namre¢ bistvena boZja Beseda postala podobna ljudem
glede vsega, “razen greha,”l tako so tudi boZje besede, izrazene s &loveskimi jeziki, postale podobne
Cloveski govorici glede vsega razen zmote; to je tista “synktabasis”, tisto ponizanje modro-skrbnega
Boga k ljudem, ki ga je Ze sv. Janez Krizostom nad vse poveli¢eval in ob raznih prilikah zatrjeval, da ga
je najti v svetih knjigah.xil

Da bo torej katoliski ekseget zadostil danasnjim potrebam bibli¢nega Studija, kakor se spodobi, naj,
kadar razlaga sveto pismo, ko pojasnjuje in dokazuje, da je prosto vsake zmote, po pameti uporabi tudi
to sredstvo, da preisce, koliko nacin izrazanja ali literarna vrsta, ki jo sveti pisatelj uporablja, lahko
pripomore, da se najde prava in naravna razlaga; prepric¢an naj bo, da te plati svoje dolZnosti ne more
zanemarjati brez velike Skode za katolisko eksegezo.

Neredko se namre zgodi — da se samo tega dotaknemo — da nekateri svetim pisateljem ocitajo
zgodovinske zmote ali pomanijkljivosti v porocilih, pa se izkaZe, da gre samo za one navadne in njim
lastne nacine izraZanja ter pripovedovanija, ki so jih stari v medsebojnem obcevanju splosno uporabljali
in so zaradi splosne navade veljali za dovoljene.

Kadar torej naletimo na take reci v boZzji govorici, ki je namenjena ljudem in se vrsi s ¢loveSkimi
besedami, zahteva pravic¢nost, da ne ocitamo zmote bolj kakor kadar iste re¢i najdemo v navadnem
vsakdanjem Zivljenju.

Ce bomo torej spoznali in natanéno presodili nacine ter lastnosti govora in pisave pri starih, bo mogoce
razreSiti mnogo ugovorov, ki so naprerjeni proti resnici in zgodovinski zanesljivosti boZzjih knjig; in
preucevanje teh knjig ne bo ni¢ manj pripomoglo, da se bo natancno in jasno dognala misel svetega
pisatelja.

Pospesevati je treba Studij bibli¢nih staroZitnosti.

Nasi gojitelji svetopisemskega Studija naj torej s potrebno marljivostjo pazijo tudi na to in naj ne opuste
nobene novosti, ki jo je prinesla arheologija, ali zgodovina starega veka, ali poznanje starih slovstev in
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kar je Se primerno, da se bolj jasno posna misel starih pisateljev ter nacin, oblika in lastnost njih
misljenja, pripovedovanja in pisanja.

Glede tega naj se zavedano tudi katoliski laiiki, da ne delajo samo za prospeh svetne znanosti, ampak
si bodo pridobili odli¢nih zaslug tudi za krS¢ansko stvar, ¢e se bodo z vso potrebno marljivostjo in
vnemo posvetili natanénemu raziskovanju starodavnosti in po svojih svojih moceh pripomogli, da se
bodo razvozlala vprasanja, ki do sedaj niso Se popolnoma jasna. Vsako ¢lovesko spoznanje, tudi ce se
ne tice svetnih stvari, ima Ze neko prirojeno dostojanstvo in vzvisenost — saj je v nekem pogledu koncen
deleZ na neskonénem boZjem spoznanju — e pa se uporabi za to, da se boZje stvari prikazejo v jasnejsi
luci; zadobi s tem novo, Se visje dostojanstvo.

Kako naj se obravnavajo tezja vprasanja.
Tezkoce sre¢no premagane po novejsih raziskavah.

Z napredkom v raziskovanju vzhodnih starozitnosti, ki smo ga prej omenili, natan¢nejSim preucevanjem
izvirnega besedila, z obseZnejsim in boljSim poznanjem bibli¢nih in drugih orientalskih jezikov se je
danes z boZjo pomocjo posrecilo, premagati in dokoncno resiti mnogih ugovorov, ki so jih za ¢asa
Nasega prednika nesm. sp. Leona XlIl. Cerkvi odtujeni ali celo nasprotni kritiki stavili proti pristranosti,
starosti, celotnosti, zgodovinski verodostojnosti svetega pisma. Kajti katoliski eksegetje so uporabili
prav tisto rozje znanosti, ki so nasprotniki neredko zlorabljali, in podali tiste razlage, ki se skladajo s
katoliSkim naukom in s pristnim izroCilom starih, obenem pa se zdi, da so tudi kos tezkoc¢am, ki so jih
prinesla nova raziskovanja in nova odkritja ali pa jih je stari vek zapustil nasi dobi, da jih razvozla.

Tako se je zgodilo, da se je zaupanje v veljavo in zgodovinsko resni¢nost svetega pisma, ki se je zaradi
tako Stevilnih napadov pri nekaterih Ze nekoliko omajalo, danes pri katoli¢anih v celoti obnovilo; celo
nekateri nekatoliski pisatelji so po treznem in nepristranskem raziskovanju prisli do tega, da so zavrgli
nauke novejsih in se vsaj tu pa tam povrnili k starejSim nazorom.

Zaslugo za to veliko spremembo ima v veliki meri neutrudljivi napor katoliskih razlagalcev svetega
pisma, ki jih niso ostrasile tezkoce in raznovrstne ovire, ampak so napeli vse moci, da bi primerno
izrabili, kar so za resitev novih vprasanj spravili na dan danasnji strokovnjaki s svojim raziskovanjem na
polju arheologije, zgodovine in filologije.

Neresene in neresljive tezkoce.

Vendar naj se nihc¢e ne ¢udi, Ce niso Se reSene in premagane vse tezave, in si Se danes katoliski razlagalci
nemalo belijo glave z tezkimi vprasanji. Zaradi tega ne kaZe izgubiti poguma; ne smemo pozabiti, da pri
¢loveskem delu ni ni¢ drugace kot v naravi: da namrec zapoceta stvar pocasi raste in je Sele po mnogih
naporih mogoce spraviti sadove.

Tako se je zgodilo, da so se nekatera vprasanja, ki so v prejsnjih ¢asih veljala za nereSena in sporna,
Sele danes, ko je znanost napredovala, sre¢no razvozlala. Zato smemo upati, da se bodo tudi tista
vprasanja, ki se v tem trenutku zdijo najbolj zamotana in tezka, po neutrudnem prizadevanju kon¢no
vendarle popolnoma pojasnila.

Ce bi se zaZelena razjasnitev $e dolgo zavlacevala in se ne bi sre¢a nasmehnila nam, ampak bi bila
morda sre¢na dokoncna resitev pridrzana prihodnjim rodovom, naj zaradi tega ne bo nihce nevoljen;
saj mora tudi za nas veljati to, na kar so svoj¢as opozarjali cerkveni o&etje in posebno Avgustin2il: da
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je namrec Bog v svete knjige, ki jih je sam razsvetlil, namenoma natrosil tezko¢, da bi bili mi prisiljeni
marljiveje se vanju poglabljati in jih reSevati, pa da bi v lastno korist spoznali svojo omejenost ter se
vadili v dolZini poniZnosti.

Ni¢ ni torej ¢udno, ¢e na eno ali drugo vprasanje ne bo mogoce dati nikoli popolnoma zadovoljivega
odgovora, ko gre marsikdaj za temne stvari, ki so od nasih casov in od nasega izkustva prevec
odmaknjene; in pa ker utegne tudi eksegeza, kakor druge vazne stroke, vsebovati svoje skrivnosti, ki
so naSemu razumu nedostopne in se tudi z najvecjim trudim ne dado razjasniti.

Iskati je pozitivne resitve.

Ta polozZaj pa katoliskega eksegeta, ki ¢uti v srcu delavno in mocno ljubezen do svoje stroke ter je sveti
Materi Cerkvi iskreno vdan, nikakor ne sme odvrniti, da se ne bi zopet in zopet lotil tezkih vprasanj, ki
do sedaj Se niso pojasnjena, ne samo, da bi zavrnil ocitke nasprotnikov, ampak tudi, da bi nasel
zanesljivo razlago, ki bi na eni strani bila v popolnem soglasju s cerkvenim naukom in zlasti z izroc¢ilom
0 nezmotnosti svetega pisma, na drugi strani pa bi tudi v vsakem pogledu zadostila zanesljivim
zakljuckom svetnih ved.

Naj se zavedajo vsi sinovi Cerkve, da je treba napore teh podjetnih delavcev v Gospodovem vinogradu
presojati ne samo nepristransko in pravi¢no, marvec tudi z najvecjo ljubeznijo; varujejo naj se tiste
malo modre vneme, ki jih nagiblje k mislim, da morajo vse, kar je novega vprav zaradi tega napadati ali
sumniciti. Pred o¢mi naj imajo zlasti to, da gre pri navodilih in zakonih, ki jih daje Cerkev, za nauk o veri
in nraveh; in da je med mnogimi stvarmi, ki jih vsebujejo svete knjige, knjige postave, zgodovinske,
modrostne in preroske knjige, le malo takih, katerih pomen je cerkvena oblast razlozila, in da tudi
Stevilo takih, glede katerih bi bila sodba svetih ocetov soglasna, ni vecje.

Mnogo stvari torej Se ostane, in to zelo vaZnih, ki se more in mora pri njih obravnavanju in razlaganju
bistroumnost in duhovitost katoliskih razlagalcev prosto gibati, da tako vsak posebej za skupno korist
vseh, za vedno vedji napredek svetega nauka, za obrambo in za ¢ast Cerkve nekaj iz svojega prispeva.
To je prava prostost boZjih otrok, ki se zvesto drzi nauka Cerkve in vse, kar je svetna znanost odkrila,
kot dar bozji s hvaleznim srcem sprejema in uporablja. Ta prostost, ki jo seveda podpira in drZi pokonci
prizadevanje vseh, je pogoj in vir vsakega resnicnega uspeha in vsakega zanesljivega napredka v
katoliski znanosti kakor sijajno poudarja Nag prednik sr. sp. Leon XlII., ko pravi: “Ce ne bo edinost v
misljenju in ne bodo zavarovana nacela, ne bo mogoce od raznovrstnega dela mnogih pricakovati
velikega napredka te vede.”x

Uporaba sv. pisma pri pouku vernikov.
1 Razni nacini, kakor uporabljati sveto pismo v sveti sluzbi.

Kdor uposteva ogromno delo, ki ga je katoliska eksegeza skoraj dva tisocC let vrsila, da bi ljudje boZjo
besedo, ki jim je bila po svetem pismu podarjena, dan na dan globlje in polneje doumeli in mocneje
vzkljubili, se bo z lahkoto uveril, da imajo verniki, in posebno duhovniki, tezko dolznost, da v obilni meri
in spostljivo jemljejo iz onega zaklada, ki so ga najvecji veleumi v toliko stoletjih nakopicili. Bog namrec
ni dal ljudem svetih knjig, da bi zadostil njih radovednosti ali da bi preskrbel snov za raziskovanje in
preucevanje, ampak da bi nam, kakor spominja apostol, te boZje besede mogle “dati modrost za
zvelicanje po veri v Kristusu Jezusu” in “da bi bil boZji ¢lovek popoln, za vsako dobro delo
pripravljen.”x
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Ko so torej duhovniki, ki jim je izro¢ena skrb za vec¢no blaginjo vernikov, z vestnim Studijem svete knjige
sami preucili in si jih z molitvijo ter premisljevanjem osvojili, naj nebesko bogastvo boZje besede
marljivo podjajo v govorih, homilijah in pridigah; krs¢anski nauk naj potrjujejo z mislimi, ki so jih zajeli
iz svetih knjig, in jih pojasnjujejo s prelepimi zgledi iz svete zgodovine in posebno iz evangelija Kristusa
lase privlecene, ki niso ve¢ uporaba, marvec zloraba boZzje besede, in katerih naj se nadvse skrbno
ogibljejo — tako zgovorno, tako razlo¢no in jasno podajajo, da bo vernike kar ganilo in ogrelo in bodo
pripravljeni, ne samo svoje Zivljenje poboljsati, temvec¢ bodo tudi v svojem srcu zacutili najvecje
spostovanje do svetega pisma.

Skofje naj poskrbijo, da bo pri vernikih, ki so jim izro€eni, to spostovanje od dne do dne rastlo in se
spopolnjevalo; v ta namen naj pospesujejo vse tisto, kar s razni mozje, polni apostolske gorecénosti,
hvalevredno prizadevajo, da bi med katoli¢ani bidili in gojili poznavanje ter ljubezen do svetih knjig.
Pospesujejo in podpirajo naj one pobozne druzbe, katerih namen je, Siriti med verniki knjige svetega
pisma, zlasti evangelijev, in si skrbno prizadevati, da bi v kr§¢anskih druZinah vsak dan redno in vestno
iz njih brali; sveto pismo, prevedeno z odobrenjem cerkvene oblasti v domace jezike, naj z besedo in z
uporabo v liturgiji, kjer je po pravilih dovoljeno, uspesno priporocajo; imajo naj javno razpravo in
predavanja o svetem pismu ali sami, ali naj poskrbe, da jih bodo imeli drugi, zares spretni cerkveni
govorniki.

Vsi dusni pastirji naj po svojih moceh narocajo in med raznimi sloji in stanovi svoje ¢rede prilicno Sirijo
Casopise, ki se tako hvalevredno in tako uspesno izdajajo v raznih delih sveta, bodisi da odobravajo
svetopisemska vprasanja strogo znanstveno, bodisi da sadove znanstvenega raziskovanja obracajo na
sveto sluzbo ali korist vernikov. Ti dusni pastirji naj bodo prepricani, da jim bo vse to in kar koli bo
apostolska gorecnost ter ljubezen do boZje besede Se drugega podobnega in primernega iznasla, da se
dosezZe ta vzviseni cilj, uspesen pripomocek pri dusnem pastirstvu.

Priprava duhovnikov v semeniscih.

Vsakdo pa uvidi, da duhovniki vsega tega ne morejo prav izvesti, Ce se niso sami ko so bivali v
semeniscih, navzeli trajne ljubezni do svetega pisma. Zato naj sSkofje, ki jim je naloZena ocetovska skrb
za njih semenisc¢a, vestno pazijo, da se tudi v tej reci ne bo ni¢ opustilo, kar bi utegnilo pripomoci, da
se uresnici ta namen.

Ucitelji svetega pisma pa naj ves pouk iz bibli¢nih ved v semeniscih tako vrsijo, da bodo mladenice,
dolocene za masnistvo in za sluzbo bozje besede, opremili s tistim znanjem svetih knjig in jih navdahnili
s tisto ljubeznijo do njih, ki brez njih ni mogoce pri¢akovati bogatih sadov v apostolski sluzbi. Zato naj
se pri razlagi izognejo nepotrebnemu prerekanju in se ozirajo prdvsem na bogoslovno plat; tudi naj
opuste vse, kar neti bolj radovednost, kot pospesuje pravo znanje in resni¢no poboznost; tako
imenovani dobesedni pomen, posebeno teoloskega, naj podajajo tako trdno, razloZijo tako sprotno,
poudarijo tako prepricavalno, da se bo njihovim gojencem v nekem oziru zgodilo to, kar se je zgodilo
Jezusovima ucencema, ki sta Sla v Emavs; ko sta namrec sliSala besede Ucenikove, sta vzkliknila: “Ali ni
bilo najino srce gorete v nama, ko je nama razlagal pisma?”l

Tako naj boZje knjige postanejo bodocim duhovnikom Cerkve Cist in nausahljiv vir lastnega duhovnega
Zivljenja, pa tudi hrana in moc v sveti sluzbi pridiganja, ki jo bodo neko¢ sprejeli.
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Ce bodo uéitelji te prevaine stroke v semenis¢ih to dosegli, smejo imeti veselo zavest, da so kar najve¢
storili za zavedlicanje dus, za napredek katoliSke stvari, za bozjo ¢ast in slavo, in da so dovrsili delo, ki
je najtesneje povezano z apostolsko sluzbo.

Pomen svetih knjig v sedanjem vojnem ¢asu: tolazba stiskanim, vsem pot v praviénosti.

Ce je to, kar smo povedali, ¢astiti bratje in ljubeljni sinovi, v vsaki dobi potrebno, je pa $e mnogo bolj
perece v sednjih Zalostnih ¢asih, ko se skoraj vsi narodi in vsa ljudstva potapljajo v morje nesrec, ko
strasna vojska kopici razvalino na razvalino, poboje na poboje, ko je vzplamtelo najbesnejSe sovrsatvo
med narodi in ko pri mnogih z najvecjo zZalostjo opazemo, da ugasa ne samo cut za premagovanje
samega sebe in za medsebojno ljubezen, ampak tudi za ¢loveéanstvo sploh.

Kdo drug pa more te smrtonosne rane ¢loveske druzbe ozdraviti, ¢e ne oni, ki ga prvak apostolov poln

ljubezni in zaupanja nagovarja s temi besedami: “Gospod, h komu pojdemo? Besed vecnega zivljenja
imaé.” XXXVii

Z vsemi mo¢mi se moramo torej truditi, da k temu nasemu neskonéenemu usmiljenemu OdreSeniku
zopet privedemo vse ljudi: on je namrec bozji tolaznik Zalujocih; on uci vse — tiste, ki imajo javno oblast,
in tiste, ki so dolzni slusati in se pokoravati — prave postenosti, resni¢ne pravi¢nosti, velikodusne
ljubezni; on, edino on more konéno biti trden temelj, trdna pora miru in pokoja. “Kajti drugega temelja
nihée ne more polofZiti razen tega, ki je polozZen, in ta je Kristus Jezus” Vil

Tega zacetnika zveli¢anja, Kristusa, pa bodo ljudje tem popolneje spoznali, prisréneje vzljubili, tem
zvesteje posnemali, ¢im bolj se bodo vneli za poznanje in premisljevanje svetih knjig, predvsem nove
zaveze. Kajti, kakor pravi Stridonec: “Ne pozna Kristusa, kdor ne pozna svetega pisma,” 2 jn: “Ce je
kaka stvar, ki v tem Zivljenju modrega moZza drzi pokonci in mu daje mo¢, da v stiskah in viharjih tega
sveta ostane miren, sodim, da je to v prvi vrsti premisljevanje in poznanje svetega pisma.X! Tu bodo
vsi, ki jih stiskajo in tladijo nesrecCe ter nadloge, zajemali resni¢no tolazbo in boZjo mo¢, da bodo
potrpeli, vzdrzali; tu — v svetih evangelijih namrec — vsi najdejo Kristusa, najvecji in najpopolnejsi vzor
pravi€nosti, ljubezni, usmiljenja; tu so razmesarjenemu in trepetajo¢emu ¢loveskemu rodu odprti vrelci
one boZje milosti, brez katere narodi in voditelji narodov ne bodo mogli utrditi nobenega miru v svetu
in nobenega soglasja v dusah; tu se bodo konéno vsi naucili Kristusa, “ki je glava vsakega vladarstva in
vse oblasti”™lin “ki nam je poslal modrost od Boga in prevzvisenost in posvecenje in osresenje.” il

SKLEP

Opomini tistim, ki se bavijo s preu¢evanjem sv. pisma.

Tako smo razlozZili in priporocili, kar zadeva nacin, kako preucevanje svetega pisma prilagoditi
danasnjim potrebam. Preostaja Se, cCastiti bratje in ljubljeni sinovi, da vsem, ki se bavijo s
svetopisemsko vedo, ki so vdani sonovi Cerkve in se zvesto drze njenega nauka ter njenih navodil, z
ocetovsko ljubeznijo ¢estitamo, da so bili izbrani in poklicani za tako vzviseno nalogo, in jim damo tudi
poguma, da delo, ki so ga sre¢no prevzeli, z vedno novimi moc¢mi, z vso vnemo in vso skrbjo nadaljujejo
ter dokoncajo. Vzviseno nalogo, pravimo: kajti, kaj je vzviSenejSega, kakor besedo boZjo samo, dano
ljudem po navdihnjenju Svetega Duha, preiskovati, razlagati, vernikom podajati in pred neverniki
braniti?
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Ta duhovna jed je razlagaléevemu duhu samemu pasa in hrana, “ki ga navaja k veri, tolazi v upanju,
spodbuja k ljubezni.”il “Ce v tem Zivite, to premisljujete, ni¢ drugega ne veste, nicesar ne iscete: ali
se vam ne zdi, da Ze tu na zemlji bivate v nebeskem kraljestvu?” X

Prav ta jed naj bo tudi dusna pasa vernikom; iz nje naj duse zajemajo bozje spoznanje in bozjo ljubezen,
pa tudi duhovni napredek in notranjo sreco.

Razlagalci boZje besede naj se torej z vsem srcem posvete temu svetemu poslu. “Molimo naj, da bodo
razumeli;”X" trudijo naj se, da bodo od dne do dne globlje prodrli v skrivnosti svetih knjig; preucujejo
naj in pridigajo, da odpro zaklade bozje besede tudi drugim. Z znamenitimi mozmi preteklih stoletij, ki
so v razlaganju svetega pisma dosegli velike uspehe, naj po moznosti tekmujejo tudi danasnji razlagalci,
tako da bo Cerkev tudi danes, kakor v prejsnjih ¢asih imela odli¢ne strokovnjake v razlaganju bozjih
knjig in bodo verniki po njih trudu in prizadevanju prejeli vse razsveteljenje, spodbudo in veselje, ki
izvira iz svetega pisma. Pri tem res teZavnem in vaznem opravilu naj tudi sami dobivajo iz “svetih knjig
tolazbo”XVl in naj se spominjajo placila, ki jih ¢aka, kajti “kateri so bili uéeni, se bodo svetili kakor
nebesna svetoloba, in kateri jih veliko poucujejo v pravi¢nosti, kakor zvezde na vse ve&ne ¢ase.” Vil

Med tem pa goreCe Zelimo vsem sinovom Cerkve, posebno uciteljem svetopisemskih ved,
bogoslovcem in cerkvenim govornikom, da bozjo besedo neprenehoma premisljujejo in okusajo, kakor
dober in prijeten je duh Gospodov;2¥ilin kot poro$tvo nebesih darov ter dokaz Nase ocetovske
dobrohotnosti vam, ¢astiti bratje in ljubljeni sinovi, posameznim in vsem iz srca podeljujemo apostolski
blagoslov.

V Rimu, pri Svetem Petru, dne 30. septembra, na praznik svetega Hijeronima, velikega ucenika v
razlaganju svetega pisma, leta 1943., v petem letu Nasega papeZevanja.

Papez Pij XII.

12 Tim 3, 16 sl.

[il Sessio IV, deor. 1; Enoch. Bibl. n.45.

liil Sessio 11, Cap. 2; Enoch. Bibli n.62.

Wl Sermo ad alumnos Seminarium, in Urbe (dne 24. 6. 1939); A. A. S. XXXI (1939), str. 245-251.
M prim. 1a, .70, art. 1. ad 3.

M De Gen. ad. litt. 2,9,20; PL XXXIV, col. 270 nasl; CSEL XXVIII (Sectio IlI; pars 2) str. 46.

Ml |eonis Xl Acta XIlI, str. 355; Ench. Bibl. str. 106.

il prim. Benedictus XV, Enc. Spiritus Paraclitus, A.A.S.XIl, (1920), str. 396; Ench. Bibl. 3t. 471.
') egnis XIIl Acta XIII, str. 357 nasl.; Ench Bibl. str. 109 sl.

X prim. Leonis X1l Acta XIlI, str. 328; Ench. Bibl. §t. 67 sl.

il |itt. Apost. Hierosolymae in coenobio z dne 17. 9. 1892; Leonis XIIl Acta XII, pp. 239-241, v.p. 240.
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kil prim, Leonis XIIl Acta XXII, p.232 nas.; Ench. Bibl. n. 130-141; v. nn. 130, 132.

kil pontificiae Commissionis de Re biblica Litterae ad Exomos PP. DD. Archiepiscopos eti Episcopos
Italiae, z dne 20. 8. 1941; A.A.S. XXXIII (1941) pp. 465-472.

v jtt, Apost. Scripturae Sanctae z dne 23. 2. 1904; Pii X Acta |, pp. 176-179; Ench. Bibl. nn 142-150; v.
nn. 143-144.

I prim, litt. apost. Quoniam in Re biblica z dne 27. 3. 1906; Pii X Acta lll, pp. 72-76; Ench. Bibl. nn. 155-
173, v. n. 155.

il jtt, Apost. Vinea electa z dne 7. 5. 1906; A. A. C. | (1909), pp. 447-449; Ench. Bibl. nn. 293-306, v.
nn. 296 et 294.

il prim, Motu proprio Bibliorum scientiam z dne 27. 4. 1924; A. A. S. XVI (1924), pp. 180-182; Ench.
Bibl. nn. 518-525.

il Fpistula ad Revum D. Aidanum Gasquet, z dne 3. 12. 1907; Pij X Acta IV, pp. 117-119; Ench. Bibl. n.
285 nsl.

ixl cons. Apost. Inter. praecipuas z dne 15. 6. 1933; A. A. S. XXVI (1934), pp. 85-87.
bd Epis. ad. Emum Card. Cassetta Qui piam z dne 21. 1. 1907; Pii Acta IV, pp. 22-25.

bodl | jtt, encycl. Spiritus Paraclitus z dne 15. 9. 1920; A. A. S. XII (1920), pp. 285-422; Ench Bibl. nn. 457-
508; v. n. 457,495, 497, 491.

bl prim, n. pr. S. Hieron., Praef. in IV Evang. ad Damasum; PL XXLX. col. 526-527; S. August., De doctr.
christ. I, 16; PL XXXIV, col. 42-43.

kil pe doctr. christ. 1l. 21; PL. XXXIV, col. 46.

kvl pecr. de editione et usu Sacrorum Librorum; Conc. Trid. ed. Soc. Goerres, t. V, p. 91 sl.
kol b, t. X, p. 471; prim. t. V, pp. 29, 59, 65; t. X, p 446 nsl.

bovil) eonis X1l Acta XIlI, pp. 345-346; Ench. Bibl. n. 94-96.

kil Hebr 4,12

bootill prim, Benedictus XV, Enc. Spiritus Paraclitus; A.A.S. XII (1920), p. 390; Ench. Bibl. n. 461.
kXl Contra Arianos | 54; PG. XXVI, col. 123.

b comment. ad. Hebr. cap. 1, lectio 4.

kil Hepr 4,15.

bodll prim, n. pr. In Gen. |, 4 (PG. LllI, col. 34-35); In Gen. Il, 21 (ib. col. 121); In Gen. Ill, 8 (ib., col 135);
Hom. 15 in loan., ad 1,18 (PG. LIX, col. 97 nsl.).

beodiil prim, S, Augist., Epist. 149 ad Paulinum, n.34 (PL. XXXIII, col. 644); De diversis quaestionibus, q.
53, n.2 (ib. XL, col. 36); Enarr. in Ps 146, n. 12 (ib. XXXVII, col, 1907).

beodvl | jtt, Apost. Vigilanitae; Leonis XIII Acta XXII, p. 237; Ench. Bibl. n. 136.
bl prim, 2 Tim 3,15.17.

bl | 24,32.
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booodll Jan 6,69.

booodtill 3 Kor 3,11.

bxixl § Hjeronimus, In Izaiam, prologus; PL. XXIV, col. 17.
Kld., In Ephesios, prologus; PL.XXIV, col. 439.

kil Kol 2,10.

kil 1 Kor 1,30.

il prim. S. Aug., Contra Faustum XIlII, 18; PL. XLII, col. 294; CSEL. XXV, p. 400.
kivl's Hieron., Ep. 53,10; PL. XXII, col. 549; CSEL. LIV, p. 463.
M'S, Aug., De doctr. christ.

Ml 7 Mak 12,9.

kil pan 12,3,

il prim, Modr 12,1.
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